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Hinweise zur
Betriebsanleitung

Symbole

A\WARNUNG

A\ VORSICHT

Hinweis

Verfiigbarkeit

Hinweis

Rechtliche Hinweise

Originalbetriebsanleitung

Schaeffler GreaseCheck

Diese Betriebsanleitung soll dem Bediener helfen, den GreaseCheck
kennen zu lernen und ihn bestimmungsgemaf zu nutzen.
Diese Betriebsanleitung beschreibt die Installation und Verwendung
des GreaseChecks und hilft:

Gefahren zu vermeiden

Die Zuverldssigkeit und Lebensdauer des Gerats zu erhohen.

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerates und enthélt wichtige
Informationen.

Die Definition der Warn- und Gefahrensymbole folgt
der ANSI Z535.6-2006.

Bei Nichtbeachtung treten unmittelbar Tod oder schwere
Verletzungen ein!<]

Bei Nichtbeachtung kénnen Tod oder schwere Verletzungen
eintreten!

Bei Nichtbeachtung treten kleine oder leichte Verletzungen ein!

Bei Nichtbeachtung treten Schaden oder Funktionsstérungen am
Produkt oder an der Umgebungskonstruktion ein! <]

Es folgen zusatzliche und weiterfiihrende Informationen,
die beachtet werden miissen!

Diese Betriebsanleitung wird mit jedem Gerat ausgeliefert und
kann nachbestellt werden.

Eine fehlende, unvollstdandige oder unleserliche Betriebsanleitung
kann zu einem fehlerhaften Verhalten des Anwenders fiihren,

weil ihm wichtige Informationen fiir ein sicheres Arbeiten mit dem
Gerét fehlen! Es ist sicherzustellen, dass diese Betriebsanleitung
stets komplett und lesbar ist und dass Personen, die das Gerat
verwenden, diese Betriebsanleitung zur Verfiigung haben!

Die Informationen in dieser Anleitung waren bei Redaktionsschluss
aufdem neuesten Stand. Aus den Abbildungen und Beschreibungen
kénnen keine Anspriiche auf bereits gelieferte Gerate geltend
gemacht werden. Die Schaeffler Technologies AG & Co. KG {iber-
nimmt keine Haftung fiir Schaden und Betriebsstérungen, wenn das
Gerdt oder das Zubehdrverandert oder sachwidrig verwendet wurde.

Diese Betriebsanleitung ist die Originalbetriebsanleitung.
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Allgemeine
Sicherheitsbestimmungen

Bestimmungsgemafie
Verwendung

Nicht bestimmungsgemafie
Verwendung

Auswahl und Qualifikation
des Personals

Arbeiten an der Elektrik

Der GreaseCheck darf nur zur Messung des Fettzustandes und
zur Uberwachung von Fetten in Wilzlagern eingesetzt werden.

Der GreaseCheck darf nur in industrieller Umgebung eingesetzt
werden.

Der GreaseCheck darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen
verwendet werden.

Die nicht bestimmungsgeméafe Verwendung kann zu Personen-
schdden oder zur Beschddigung des Walzlagers fiihren.

Ausschlielich qualifiziertes Personal darf den GreaseCheck
einbauen und in Betrieb nehmen.

Qualifiziertes Personal:
Ist zum Einbau des GreaseChecks autorisiert
Hat alle erforderlichen Kenntnisse
Ist mit den Sicherheitshinweisen vertraut
Hat diese Anleitung gelesen und verstanden.

Arbeiten an den elektrischen Baugruppen diirfen nur durch eine
ausgebildete Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Als Elektrofachkraft gilt, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschldagigen
Bestimmungen die ihm Uibertragenen Arbeiten beurteilen und
mogliche Gefahren erkennen kann.

Schaeffler Technologies
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Warnhinweise

Schaeffler GreaseCheck

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdtes dieses Dokument.
Vergewissern Sie sich, dass sich das Produkt uneingeschrankt fiir
die betreffenden Applikationen eignet.

Der GreaseCheck ist kein Sicherheitsbauteil gemaf Maschinen-
richtlinie 2006/42/EG.

Das Gerdt darf nur von einer ausgebildeten Elektrofachkraft
installiert werden.

Befolgen Sie bei der Installation die nationalen und internationalen
Vorschriften zur Errichtung elektrotechnischer Anlagen.

Kontrollieren Sie das Geréat vor der Montage auf dufiere
Beschadigung. Sollte eine Beschadigung oder ein sonstiger Mangel
festgestellt werden, darf das Gerét nicht in Betrieb genommen
werden.

Eingriffe und Verdanderungen am Gerédt sowie das Hinzufiigen
oder Entfernen von nicht dafiir vorgesehenen Komponenten sind
unzuldssig, gefahrden die Arbeitssicherheit und fithren zum
Erléschen des Gewdhrleistungsanspruchs.

Verdrahtungsarbeiten, Offnen und SchlieBen von elektrischen
Verbindungen diirfen nur im spannungslosen Zustand durchgefiihrt
werden.

Der Einsatz des GreaseChecks ist nurim Rahmen der in der Betriebs-
anleitung genannten und gezeigten Bedingungen zuldssig.

Der GreaseCheck darf nur innerhalb der in den technischen Daten
beschriebenen Grenzen betrieben werden. Wird der GreaseCheck
auflerhalb dieser Grenzen betrieben, so kann das Gerat zerstort
werden.

Reparieren Sie keinen beschadigten GreaseCheck.

Lassen Sie notwendige Reparaturarbeiten von der Schaeffler
Technologies AG & Co. KG durchfiihren.

Verandern Sie die werksseitigen Einstellungen des GreaseChecks
nur nach Riicksprache mit der Schaeffler Technologies AG & Co. KG.

4
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Verwenden Sie den GreaseCheck nur zur Uberwachung von
freigegebenen Fetten.

Eine Liste der freigegebenen Fette finden Sie unter
https://www.schaeffler.de/content.schaeffler.de/de/produkte-
und-loesungen/industrie/produktportfolio/instandhaltungs-
produkte/schmierstoffueberwachung/index.jsp

Demontieren Sie den GreaseCheck nurim spannungslosen Zustand.

Schauen Sie nicht in die Sensoroptik, wenn der GreaseCheck
in Betrieb ist. Gefahr der Augenschadigung.

Knicken Sie niemals das Sensorkabel und die Anschlussleitung
der Auswerteelektronik.

Belasten Sie den Sensorkopf nicht auf Torsion oder Zug.

Benutzen Sie nur geeignete Befestigungselemente, die den Sensor-
kopf nichtin seiner Form verdndern.

Schaeffler Technologies
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Sicherheitsvorschriten

Wartungs- und Reparaturarbeiten

Storungssuche und
Storungsbehebung

Entsorgung

Bauliche Verdnderungen

(Umbau)

Schaeffler GreaseCheck

Alle wichtigen Sicherheitsvorschriften sind in den folgenden
Abschnitten aufgefiihrt.

Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur qualifizierte Fachkrafte
unter Beachtung der Unfallverhiitungsvorschriften durchfiihren.
Beiallen Arbeiten ist die personliche Schutzausriistung zu benutzen.

Der GreaseCheckist vor Beginn der Wartungs- und Reparaturarbeiten
spannungsfrei zu schalten.

Miissen Schutzeinrichtungen bei Wartung oder Reparatur
abgebaut werden, sind diese nach Beendigung der Arbeiten wieder
anzubringen und auf ihre Funktion zu prifen.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten darf nur geeignetes Werkzeug
verwendet und fachgerecht eingesetzt werden.

Stérungssuche und Stérungsbehebung diirfen nur durch
qualifizierte Fachkréfte unter Beachtung der Unfallverhiitungs-
vorschriften durchgefiihrt werden. Bei allen Arbeiten ist die
persdnliche Schutzausriistung zu benutzen.

Weder der GreaseCheck noch zugehdrige Komponenten diirfen
iber den Hausmiill entsorgt werden, da sie elektronische Bauteile
enthalten, die fachgerecht entsorgt werden miissen.

Elektronikbaugruppen miissen entsprechend den giiltigen
Vorschriften entsorgt werden.

Eigenméchtige Verdnderungen (Umbau) des GreaseChecks sind aus
Griinden der Sicherheit nicht gestattet.

Um die Bestimmungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit
(EMV) einzuhalten, diirfen keine Anderungen an Sensorkopf und
Controller vorgenommen werden. Fiir den elektrischen Anschluss
des Controllers sind die weiteren beschriebenen Malnahmen strikt
einzuhalten. Im Zweifel wenden Sie sich bitte an die Schaeffler
Technologies AG & Co. KG.

6
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Lieferumfang Der Lieferumfang besteht aus:
1 Auswerteelektronik mit Anschlussstecker
1 Sensorkopf
1 Innenspannschraube M8
2 Abdeckkappen
1 Betriebsanleitung.
Den Lieferumfang zeigt Bild 1.

(@ Sensorkopf

(2 Auswerteelektronik

(® Anschlussstecker

@ Innenspannschraube M8
() Betriebsanleitung

Bild 1
Lieferumfang

000B5BBA

Eine Ersatzdichtung fiir das Gehause der Auswerteelektronik
dient zur Erhaltung der Schutzklasse IP67 und wird nur bendatigt,
wenn das Gehduse mehrfach gedffnet wurde!

Schaeffler Technologies BA35 | 7



Schaeffler GreaseCheck

Technische Beschreibung Die Ermittlung des Fettzustandes erfolgt durch ein optisches
Reflexionsverfahren.
Der Sensorkopf ist hierzu in das Fett eingetaucht.
Bei der Uberwachung des Fettes werden charakteristische
Veranderungen fiir eine automatische Zustandsbeurteilung heran-
gezogen.
Die Kommunikation zwischen Sensorkopf und Auswerteelektronik
erfolgt iber ein Kabel.
Die Messtiefe des Sensorkopfes reicht wenige Millimeter in
das Fett hinein. Es ist erforderlich, dass sich direkt vor dem Sensor-
kopf Fett zur Messung befindet. Lufteinschliisse konnen zu Mess-
abweichungen fiihren.
Der optimale Messpunkt variiert dabei von Anwendung
zu Anwendung. Der Sensor muss nicht das Fett im direkten Walz-
kontakt erfassen. In Bereichen neben der Laufbahn herrschen
Fettverhdltnisse, mit denen vergleichbare Messergebnisse erzielt
werden.
Mit dem GreaseCheck werden ausgegeben:
Wassergehalt
— Relative Wassergehaltsanderung des gemessenen Fettes
zu frischem Fett beziehungsweise zu einer definierten Ober-
grenze
Fettverschlechterung (deterioration)
— Relative Verdanderung der Triibung und Alterung
des gemessenen Fettes zu frischem Fett beziehungsweise
zu einer definierten Obergrenze
Temperatur
— Ausgabe der aktuellen Temperatur des Fettes.

8 | BA35 Schaeffler Technologies



Ungefdhr 5 Sekunden, nachdem der GreaseCheck an die
Spannungsversorgung angeschlossen ist, beginnt die Messung
des Fettzustandes.
Dabei werden sowohl die Fettverschlechterung als auch der Wasser-
gehalt bestimmt und tiber den Analogkanal wie folgt ausgegeben:
Fettverschlechterung:
— 11 mA bis 4 mA
von Frischfett bis 100% Fettverschlechterung
(abhdngig vom Qualifizierungswert)
Wassergehalt:
— 13 mA bis 20 mA
von 0% Wassergehalt bis 100% Wassergehalt
(abhéngig vom Qualifizierungswert).
Der Analogausgang toggelt im Rhythmus zwischen 1 Sekunde
und 300 Sekunden zwischen den beiden Messbereichen hin und her
(Toggelzeit definierbar).

Durch Setzen eines Grenzwertes ist es méglich, einen Schaltausgang
zu aktivieren. Sobald der Fettzustand die eingestellte Schaltschwelle
in Bezug auf die Fettverschlechterung beziehungsweise den Wasser-
gehalt erreicht, wird der DC-24-V-Ausgang auf ,,high“ (Versorgungs-
spannung) gesetzt. Im EEPROM-File kénnen die Schaltschwellen
entsprechend angepasst werden.

Schaeffler Technologies

BA35 | 9



Schaeffler GreaseCheck

Montage Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Montage auf dufere
Beschadigung. Sollte eine Beschadigung oder ein sonstiger Mangel
festgestellt werden, darf das Gerat nicht in Betrieb genommen
werden. Im Zweifelsfall kontaktieren Sie bitte die Schaeffler
Technologies AG & Co. KG.

Hinweis Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug, wie zum Beispiel
spannungsisoliertes Werkzeug! Setzen Sie das Werkzeug fach-
gerecht ein!

Montageablauf Bei der Montage sind durchzufiihren:

Bestimmung von Messposition fiir Sensorkopf und Befestigungs-

position fiir Auswerteelektronik

Wenn GreaseCheck der einzige Teilnehmer am CAN-Bus ist:

— Anziehen dervier Schrauben im Deckel des Gehduses
der Auswerteelektronik (Anzugsmoment 1,5 Nm)

Wenn GreaseCheck nicht der einziger Teilnehmer am CAN-Bus ist:

— Deaktivierung des 120-Ohm-Widerstands durch Umsetzen
des Jumpers auf der Platine der Auswerteeinheit, Bild 2.
Danach VerschlieBen der Auswerteelektronik wie oben
beschrieben.

Montage der Auswerteelektronik und Verlegung des Anschluss-

kabels

Montage Sensorkopf an Messposition und Verlegen des Sensor-

anschlusskabels

Anschluss des Sensoranschlusskabels an Auswerteelektronik

Anschluss des Anschlusskabels der Auswertelektronik
an Infrastruktur gemaf Plan, Bild 4, Seite 13

Inbetriebnahme des GreaseChecks.

Bild 2
120-Ohm-Widerstand auf Platine

10 | BA35 Schaeffler Technologies



Auswerteelektronik So befestigen Sie die Auswerteelektronik:

P Befestigen Sie das Gehduse der Auswerteelektronik an den
vier Befestigungslaschen (4 mm) mit vier Schrauben
(Anziehmoment 1 Nm bis 2 Nm), Bild 3. Wihlen Sie das
Befestigungsmaterial abhdngig vom Untergrund.

P Verlegen Sie das Anschlusskabel der Auswerteelektronik so
zur Steuerung, dass es fest verlegt ist und nicht schlagen kann.
Beachten Sie den Mindestbiegeradius des Anschlusskabels.

» Schlielen Sie den mitgelieferten Stecker M12 entsprechend
des Anschlussplans an ein 6-adriges, geschirmtes, twisted-pair-
Kabel mit einem Querschnitt von 0,5 mm? an und verbinden
Sie den Stecker mit der Auswerteelektronik, Bild 4, Seite 13.
Bei einer Kabelldnge von iiber 20 m kann es im Einzelfall zu
Signalstérungen kommen.

> Die Auswerteelektronik ist angebracht und an der Steuerung
angeschlossen.

() Auswerteelektronik

(2) Befestigungsschrauben
(nicht im Lieferumfang)

Bild 3
Montage
Auswerteelektronik

000B5BBE
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Hinweise

zum elektrischen Anschluss

Schirmauflage

CAN-Bus

Schaltausgang

Schaeffler GreaseCheck

Verdrahtungsarbeiten sowie das Offnen und SchlieBen von
elektrischen Verbindungen diirfen nurim spannungslosen Zustand
durchgefiihrt werden.

Achten Sie bei der Befestigung darauf, dass auf die Kabel keine
mechanische Zugbelastung einwirkt. Bringen Sie gegebenenfalls
eine Zugentlastung an.

Beriicksichtigen Sie die minimal zuldssigen Biegeradien der Kabel.
Entnehmen Sie diese aus den Datenblattern des Herstellers.

Fiir Kabel aus dem Standardzubehdr von Schaeffler Technologies
AG & Co. KG wird ein minimaler Biegeradius von 59 mm empfohlen.
Bringen Sie die Kabel so an, dass sie fest verlegt sind und nicht
schlagen kénnen.

Verlegen Sie Signalkabel nicht parallel zu Starkstromleitungen.

Der Schirm ist immer gro3flachig auf den schaltschrankseitigen
EMV-Schirmblechen und vollflachig auf dem Anschlussstecker
der Auswerteelektronik aufzulegen.

Die Schirmung nach der Auflagestelle nicht auftrennen,
sondern bis zu den Anschlussklemmen weiterfiihren.

Wird kein CAN-Bus verwendet, muss der CAN-Bus auf potenzial-
freie Leerklemmen aufgelegt werden.

Wird kein Schaltausgang verwendet, muss der Schaltausgang
auf eine potenzialfreie Leerklemme aufgelegt werden.

12
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Analogausgang Wird kein Analogausgang verwendet, muss der Analogausgang
auf eine potenzialfreie Leerklemme aufgelegt werden.

CAN-L
CAN-H

24VDC ﬁe e\

IRLx = Output Ug 38 o 91",‘

max. 150 mA e 8g /

¥ ¥
GND

Output 4..20 mA

Bild 4
Anschluss- und Pinbelegung

000B61CB

Der Controller ist werksseitig mit einem 120-Ohm-Widerstand fiir
die CAN-Bus-Kommunikation bestiickt! Diese kann durch einen
Jumper deaktiviert werden! Dazu muss die Controllerbox gedffnet
und der Jumper in die entsprechende Position gebracht werden!

Schaeffler Technologies BA35 | 13



Sensorkopf

Hinweis

Schaeffler GreaseCheck

Wabhlen Sie fiir die Montage des Sensorkopfes eine fiir die Fett-
zustandsmessung optimale Stelle aus. Beachten Sie dabei, dass fiir
den Sensorkopf eine ausreichend dicke Fettschicht zum Messen
vorhanden ist. Die zu messende Fettschichtdicke sollte mindestens
5 mm betragen. Wird die Mindestfettschichtdicke unterschritten,
kdnnen Einfliisse, wie zum Beispiel vorbeilaufende Walzkdrper oder
reflektierende Flachen, das Messsignal beeinflussen.

Ist eine einwandfreie Montage nur mit der Innenspannschraube M8
nicht moglich, muss ein passender Adapter eingesetzt werden!

Bei der Gestaltung des Montageadapters kann die Schaeffler
Technologies AG & Co. KG Sie unterstiitzen!

So montieren Sie den Sensorkopf, Bild 5, Seite 15:

Beschadigung des Walzlagers! Beschddigung des Walzlagers durch
Metallspane im laufenden Betrieb! Verhindern Sie, dass beim
Bohren Metallspane oder Bohrreste im Lager, dem Lagergehduse
oder im Fett verbleiben! <
» Bohren Sie an einer geeigneten Position ein Loch mit

einem Durchmesservon 6,8 mm.

» Schneiden Sie ein Gewinde M8 in die Bohrung.
» Schrauben Sie die Innenspannschraube M8 in das Gewinde.

» Schieben Sie den Sensorkopf so weit in die Innenspannschraube,
bis er ausreichend im Fett eingetaucht ist.

Beschadigung des Walzlagers! Beschadigung oder Beeintrachtigung
der Funktion des Wélzlagers durch zu weites Einschieben

des Sensors! Schieben Sie den Sensorkopf nicht zu weit in die
Einbaustelle hinein! <

14
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» Ziehen Sie die Innenspannschraube mit einem Gabelschliissel
der Schliisselweite 13 mm und einem Anziehmoment von 4 Nm
an.

» Ziehen Sie vorsichtig am Sensorkopf, um seinen sicheren Sitz
zu Uberpriifen.

» Vermeiden Sie einen moglichen Fettaustritt an der Einbaustelle
durch geeignete MaBnahmen.

D> Der Sensorkopf ist im Walzlager an der Messposition eingebaut.

) @

(@) Gewinde M8 schneiden

(@ Innenspannschraube
einschrauben

(3 Sensorkopf einstecken

@) Innenspannschraube CET | _gizf_)

mit 4 Nm festziehen

Bild 5
Montage
Sensorkopf

00019C02

Sensorkopf an Auswerte- So schlieBen Sie den Sensorkopf an der Auswerteelektronik an:
elektronik anschlieBen  p Verlegen Sie das Anschlusskabel des Sensors so, dass es fest
verlegt ist und nicht schlagen kann. Beachten Sie den Mindest-
biegeradius des Kabels.
» Schlieflen Sie das Anschlusskabel des Sensors am vorgesehenen
Anschluss der Auswerteelektronik an.

A VORSICHT

Gefdhrliche Strahlung! Gefahr von Augenschdden durch Strahlung
im Infrarotbereich! Schauen Sie nicht in die Sensoroptik,

wenn Sensorkopf und Auswerteelektronik an der Spannung ange-
schlossen sind!

> Sensorkopf und Auswerteelektronik sind angeschlossen.

Schaeffler Technologies BA35 | 15



Schaeffler GreaseCheck

Inbetriebnahme Bei der Anlieferung befindet sich der GreaseCheck in seiner
Verpackung und ist werkseitig auf den entsprechenden Schmierstoff
voreingestellt. Die Auswerteelektronik und der Sensorkopf sind
jeweils aufeinander abgestimmt.

Der GreaseCheck selbst muss nicht eingestellt werden.
Es ist lediglich eine Position zu finden, in welcher der GreaseCheck
den aktuellen Fettzustand erfassen kann.

Die Einstellungen des GreaseCheck kénnen nur nach Absprache
mit dem Hersteller erfolgen.

Die Grundeinstellungen sind:
Fett:
— LoAb400
Schaltschwelle:
— 90% des jeweiligen Kennwertes.

Eine davon abweichende Konfiguration des GreaseChecks kann
durch die Fachabteilungen der Schaeffler Technologies AG & Co. KG
durchgefiihrt werden.

Eine aktuelle Liste von Schmierstoffen, welche mit dem GreaseCheck
erfasst werden konnen, finden Sie unter
https://www.schaeffler.de/content.schaeffler.de/de/produkte-
und-loesungen/industrie/produktportfolio/instandhaltungs-
produkte/schmierstoffueberwachung/index.jsp.

Betrieb Nach dem Anschluss des Controllers an der Versorgungsspannung
leuchtet die LED fiir ca. 5 Sekunden rot auf. In diesem Bootloader-
Modus ist ein Zugriff von auBen zum Andern von Konfigurationen
moglich. Danach wechselt der Sensor selbststdandig in den Mess-
modus (die Status-LED leuchtet dauerhaft griin). Sobald iiber
den Bus Datenkommunikation stattfindet, wechselt die Status-LED
in einen griinen Blinkmodus. Der Sensor erzeugt im Abstand von
ca. 5 Sekunden neue Messwerte, wobei der aktuelle Wert im
Speicher abgelegt wird und tber die Bus-Schnittstelle abgerufen
werden kann.

m Fiir fehlerfreie Messergebnisse darf im Betrieb die Fettsorte
nicht gewechselt werden! Im Betrieb sind keine Einstellarbeiten oder
Kontrollen erforderlich!
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Behebung von Storungen

Fehlermeldungen

In diesem Abschnitt werden mogliche Fehler und die dazugehorigen
Beseitigungsmafinahmen behandelt.

Fehlermeldung

Fehlerursache

Abhilfe

Fettsignal
dndert sich nicht

Der Sensorkopf
hat keinen Kontakt mit
dem Fett

Der Sensorkopf
ist zu weit vom verdnder-
ten Fett entfernt

Sensorkopf
tiefer in das Schmierfett
eintauchen

Ablagerungen auf Saphir-
scheibe

Saphirscheibe
mit Mikrofasertuch

reinigen

Kein Signal Der Sensorkopf Sensorkopf

ist nicht gesteckt in Wélzlager einstecken

Der Sensorkopf Sensorkopf

ist defekt austauschen
Kabelbruch Der GreaseCheck Austausch des Signal-
(Analogsignal wird auBerhalb des kabels
< 4 mA) bestimmungsgemafien

Bereichs betrieben

Trotz Spannung
keine CAN-
Kommunikation
mit Sensor moglich

Abschlusswiderstand
ist falsch gesetzt

120 Ohm-Abschluss-
widerstand fiir CAN-Bus
setzen, siehe Montage
Auswerteeinheit

LED am Controller
leuchtet dauerhaft
rot

Die Firmware hangt im
Bootloader-Modus

Sensor spannungsfrei
schalten und neu starten

Schaeffler Technologies
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Demontage

Schaeffler GreaseCheck

So demontieren Sie den GreaseCheck:
» Schalten Sie die Steuerung, an welche die Auswerteelektronik
angeschlossen ist, spannungsfrei.

» Trennen Sie das Anschlusskabel der Versorgung von
der Auswerteelektronik.

» Trennen Sie das Sensorkabel von der Auswerteelektronik.

» Losen Sie die Innenspannschraube mit einem Gabelschliissel
SW13.

» Vermeiden Sie Torsionskréfte auf den Sensorkopf.
Dies kann zur Zerstorung des Sensorkopfes fiihren.

» Ziehen Sie den Sensorkopf vorsichtig und ohne Drehbewegung
aus der Innenspannschraube und verschlieen Sie die Bohrung.

D> Der Fettsensor ist demontiert.
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AuBBerbetriebnahme und Um Umweltverschmutzungen zu vermeiden, sind beim Entsorgen
Entsorgung des GreaseChecks die Bestimmungen des jeweiligen Einsatzlandes

einzuhalten.

Weder der GreaseCheck noch zugehdorige Komponenten diirfen
iber den Hausmiill entsorgt werden, da sie elektronische Bauteile
enthalten, die fachgerecht entsorgt werden miissen.

Defekte und nicht mehr reparable Bauteile des GreaseChecks
missen umweltschonend entsorgt werden.

Alle Materialien (Kunststoff, Metall, Elektronikbaugruppen) miissen
getrennt dem Recycling zugefiihrt werden.

Gebrauchte GreaseCheck und fettgetrankte Materialien miissen
umweltgerecht entsorgt werden.

Elektronikbaugruppen miissen entsprechend den giiltigen
Vorschriften entsorgt werden.

Bei Problemen mit der gesetzeskonformen und umweltgerechten
Entsorgung konnen Sie den kompletten GreaseCheck an

die Schaeffler Technologies AG & Co. KG zuriickschicken.

Mit der fachgerechten Entsorgung leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt.

Schaeffler Technologies

BA35 | 19



Technische Daten und

Zubehor

Technische Daten
GreaseCheck

Schaeffler GreaseCheck

In diesem Kapitel finden Sie die technischen Daten, das Zubehor

und die Ersatzteile zum GreaseCheck.

Benennung Wert Einheit
Messfaktor Wassergehalt 0 bis +100 %
Fettverschlechterung 0 bis +100 %
Temperatur —-20 bis +100 |°C
Analog- Wassergehalt +13 bis +20 mA
ausgang Deterioration +11 bis +4 mA
Schaltausgang Versorgungsspannung (DC 24 V)D | +3 bis +150 mA
Arbeitsbereich Sensor +5 bis +80 °C
Lagerungstemperaturbereich -20 bis +90 °C
Spannungsversorgung DC 24 * 20% Vv
CAN-Bus-Anbindung = =
Schutzklasse IP 67 =
Gewicht Auswerteelektronik 310 g
Sensorkopf 40 g
Strom- typisch 43 mA
aufnahme maximal 250 mA
Kabelldnge Sensorkopf 800 mm
Durchmesser Sensorkopf 5 mm

1 Der Schaltausgang ist so zu belasten, dass mindestens 3 mA und

maximal 150 mA flieBen.
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Bild 6 T 7

~ f 48 mm
Maf3zeichnung h

000B5BBC

Systempaket  “Aikelnummer Beschreibung

081747098-0000-10 | GREASE-CHECK

Sensorkopf mit Anschlusskabel und Auswerte-
elektronik, Anschlussstecker, Blindkappen und
Bedienungsanleitung
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Schaeffler GreaseCheck

Anhang
EG-Konformitdtserklarung In der EG-Konformitétserklarung sind die angewandten Richtlinien,
harmonisierte Normen und Dokumente aufgefiihrt. Die Einhaltung
dieser Normen wird mit dem CE-Zeichen auf dem Typenschild
des Geréts bestatigt.

SCHAEFFLER
de
EG Konformitatserklarung
gemill EG-Maschinenrichtlinie 2011/65/EU
und EMV-Richtlinie 2014/30/E0
Hiermit erkliren wir, dass das b i Produkt den g
i ichtlinie hinsichtlich seiner

und Sicherhei gen der EG
Bauart und Ausfilhrung sowie der ven uns in Verkehr gebrachten Ausfilhrung
entspricht. Diese Erkldrung erlischt, wenn ohne unsere Zustimmung Anderungen
am Produkt vergenommen wurden.

Produktname: FAG GreaseCheck

Anwendbare harmonisierte Normen:

Richtlinie DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES verm 26. Februar
2014 zur b der iften des Mi ber die

AABCEL elektromagnetische Vertraglichket

Richtlinie DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vomn 8. Juni 2011
zur der i i Stoffe in Elakiro-

AIaIED und Elektronikgersiten

DIN EN 813268-1; Elaktrische Mess-, Steuer-. Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungan -
Tail 1: Allgemeine Anforderungen (IEC §1326-1:2013); Deutsche Fassung
EN 61326-1:2013

Einschrankung: Keine

Unterschriften: l,.""

dL— & {
/{ — - [ /L\_\
Dipl. Ing. Armin Kempkas i ﬁ-nl_:l_.ng Golz Langer
Leiter Condition Mon#onng Industrie 4.0 Leiter Bfekironik & Software

/

Datum: Herzogenrath, 22.06.2018

Dines Erklstung beschaisigl e (bersisstimmung mi den genseaten Richtinien, benhaliet jedoch keine Zusichenung ven Elgenschatien.
Din Sichetheishnwnise der Betrebsanieteng snd o beackten

Bild 7 FAG Ind GrmbH - 100 « 52134 . o Tel- +49 2407 314559

000B6523

EG-Konformitdtserkldrung
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Ansprechpartner

Bei Fragen zu speziellen Einbausituationen wenden Sie sich bitte an
die Schaeffler Anwendungstechnik oder das Schaeffler Technologies

Center.

Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Postfach 1260

97419 Schweinfurt
Georg-Schéfer-Strate 30

97421 Schweinfurt

Telefon +49 2407 9149-99

Telefax +49 2407 9149-59

E-Mail  support.is@schaeffler.com
Internet www.schaeffler.de/services

Schaeffler Technologies

BA35
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